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SANPLAST

ZALECA SIE CZYSCIE: Plynami do mycia akrylowych urzadzen
sanitarnych ptynami do mycia naczyn kuchennych. ZABRANIA SIE CZYSCIC:
Srodkami rysujacymi powierzchnie, srodkami alkalicznymi, np. soda, kwasami,
np. siarkowym, solnym. DROBNE NAPRAWY: Zarysowania (nie wieksze niz 0,2
mm) mozna usung¢ szlifujgc powierzchnie papierem $ciernym wodoodpornym
nr400, a nastepnie papierem nr 600 i 800, az do usunigcia zarysowan. Nastepnie
nalezy polerowa¢ powierzchnie pastg polerska uzywana do polerowania
powierzchni lakierniczych samochodu, az do uzyskania potysku. W przypadku
zmatowienia powierzchni akrylu zaleca sie polerowac¢ powierzchnig¢ ww. pastg
polerska az do osiagnigcia efektu potysku. MONTAZ: Wanne nalezy
zamontowa¢ w sposéb umozliwiajacy tatwy demontaz, aby w przypadku jej
uszkodzenia mozna jg zdemontowa¢ nie uszkadzajac glazury. Wanne nalezy
dosunag¢ do glazury i uszczelni¢. EKSPLOATACJA: Uwaga! Podczas zwilzania,
zwtaszcza przy zastosowaniu mydta, szamponu, olejku do kapieli itd.,
powierzchnia wiekszosci wanien staje sig¢ bardzo $liska! Uwaga: Producent
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w zakresie charakterystyki
technicznej oraz kolorystyki opisywanych elementow.

ES IST EMPFOHLEN ZU REINIGEN MIT: Waschmitteln zur Reinigung
der sanitdren Anlagen aus Acryl Geschirrspiilimitteln. ES IST VERBOTEN ZU
REINIGEN MIT: Waschmitteln, die die Oberflaiche kratzen, alkalischen
Waschmitteln, z.B.: Soda S&uren, z.B.: Schwefelsdure, Salzsdure. KLEINE
REPARATUREN: Kratzer (nicht grésser als 0,2mm) beseitigt man durch das
Schleifen der Oberflache mit einem wasserrechten Schleifpapier Nr. 400, und
dann mit dem Schleifpapier Nr. 600 und 800. Danach soll man die Oberflache mit
einer Polierpaste polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. In der Situation wenn
die Acryloberflache matt wird, soll man sie mit der obergenannten Polierpaste
polieren, bis zum Erreichen des Glanzes. MONTAGE: Die Badewanne soll so
montiert werden, damit sie auch einfach demontiert werden konnte, also auf
solche Art und Weise, damit man sie im Falle einer Beschadigung demontieren
konnte, ohne gleichzeitig den Fliesenbelag zu beschadigen. Die Badewanne soll
man zum Fliesenbelag zuschieben und abdichten. GEBRAUCH: Achtung!
Wahrend des Bades besonders mit Anwendung von Seife, Schampoo, Baded!
usw. wird die Duschwannenoberflache sehr glitschig! Achtung: Der Hersteller
behélt sich das Recht vor, technische Anderungen und Farbenénderungen in
den Produkten einzufiihren.

RECOMMENDED CLEANING: With special agents for sanitary
equipment clearing, with washing liquids. IT IS FORBIDDEN TO CLEAN WITH:
Abrasive agents, alcalic agents, acids, e.g. sulphuric acid, hydrochloric acid.
SMALL REPAIRS: Scratches (not bigger than 0,2mm) can be removed by
polishing the surface with waterproof abrasive paper no 400, then with abrasive
paper no 600 and 800, until the scratches are completely removed. The surface
then should be polished with an abrasive compound used for car lacquer to
restore its shine. In case the acrylic surface looks mat, it is recommended to
polish it with an abrasive compound until it looks shiny again. INSTALLATION:
Bathtub should be installed in a way which enables an easy dismantling in case of
failure, so that the tiles were not damaged. The bathtub should be sealed at
glazing. OPERATION: Attention! During wetting, especially when using soap,
shampoo, bath oil, etc., most of the shower trays spray's surface becomes very
slippery! Notice: The producer reserves the right to introduce changes
of technical parameters and colours of described elements.

PEKOMEHAOYETCSH YUCTUTb: XXuakocTamu AnNs MbiTbsl akpurioBomn
CaHTEXHUKM, KMAKOCTSIMU ANsi MbITbs KyXOHHOWM nocyabl. 3AMPELLAETCA
YUCTUTb: Cpeacteamu, LapanawoMMM MOBEPXHOCTb, LIEMNOYHbIMU
cpefcTBamu, Hanp. COAOW, KucnoTamu, Hanp. cepHoW, consiHon. MEINKUE
PEMOHTbI: LapanuHbl (He Gonee 0,2 MM) MOXHO yaanuTh, Wnndys
NOBEPXHOCTb BOAOCTOWKOW HaxaayHon Gymaroit Ne 400, a satem Gymaroi
Ne 600 n 800, fo MOMeHTa yfaneHus LapanuH. 3atem cnefyeT nonvposaTb
NOBEPXHOCTb  MOMMPOBAnbHON NAacTol, MCMOMNb3yemMon Ans NONMpoBaHUs
NaKMPOBaHHbIX NMOBEPXHOCTEN aBTOMOGUIS, A0 MOMEHTa nofnyyeHus 6necka. B
cnyyae notepu 6Griecka MOBEPXHOCTW akpuna, PekOMeHyeTcs MonmupoBaTh
MOBEPXHOCTb C MOMOLLIbHO BblLLIEYKA3aHHO NONMPOBArbHOI NacTbl, 40 MOMEHTa
nonyyeHusi achdpekta Gnecka. MOHTAX: BaHHy cnefyeTr ycTaHOBWUTb Takum
obpa3som, 4To6bl 06ecneynTb nerkuii AeMoHTax, 4Tobbl B Criyyae NoBpexaeHuns
MOXHO GbINo ee IeMOHTUpOoBaTL 6e3 NoBpesx/aeHus kadens. BanHyio creayet
NpuABUHYTH K kadpenio u repmeTusvporatb. AKCMYNATALUA: Buumanue! Bo
BPEMs KynaHusi, 0OCOBEHHO C MPUMEHEHWEM MbINa, WamnyHbsi, Macna Ans
KynaHusi U T.A. NOBEPXHOCTb GOMbLUMHCTBA AyLIEBbIX NOAAOHOB CTAHOBUTCS
O4eHb CKonbakoii! BHMMaHue: MpoussoauTens ocTasnseT 3a coboi npaso
M3MEHATb TEXHWYECKUE XapakTepuUCTUKM U LBETOBYIO raMMy yKasdaHHbIX
JNEMEHTOB.

(€2 DOPORUGENE CISTICi PROSTREDKY: Tekuté prostredky na
Cisténi akrylovych sanitacnich zafizeni, tekuté Cistici prostfedky na
kuchyfisky nadobi. ZAKAZUJE SE CISTIT: Prostfedky, které muzou
poskrabat povrch, alkalickymi prostfedky jako soda, kyselinami, napf.
sirovou, solni. DROBNE OPRAVY: Skrabance (mensi nez 0,2 mm)
muzZete odstranit prebrousenim vodovzdornym brusnym papirem ¢. 400,
anasledné papirem ¢. 600 a 800, az kym neodstranite $krabance. Povrch
poté vylestéte lestici pastou pouzivanou na lesténi lakovanych povrchil
automobilu az kym se neleskne. Zmatnény akrylovy povrch lestéte lestici
pastou az kym se neleskne. MONTAZ: Vanu zamontujte zpisobem, ktery
umoziuje jeji lehkou demontaz aby jste ji v pfipadé poskozeni monhli
demontovat bez naruseni smaltovani. Vanu pfisurite ke glazufe a
utésnéte. PROVOZ: Pozor! Po navihéeni, pfedev§im s pouZitim mydla,
Samponu, koupelového oleje atd., se plocha vétsiny van stava velmi
kluzka! Pozor: Vyrobce si vyhrazuje préavo zavadét zmény v rozsahu
technické charakteristiky a barev uvedenych soucasti.

SE RECOMANDA A SE CURATA: Cu lichide pentru curatat
instalatii sanitare acrilice, cu lichide pentru spalat vasele de bucatarie. NU
SE VA CURATA Cu substante care zgarie suprafata, cu substante
alcaline, de exemplu sodd, cu acizi, de exemplu sulfuric, clorhidric.
REPARATII MARUNTE: Zgarieturile (nu mai mari de 0,2 mm) pot fi
eliminate slefuind suprafata cu hartie de slefuit rezistenta la apa nr. 400,
apoi cu hartie nr. 600 si 800, pana ce dispar zgarieturile. Dupa aceea se va
lustrui suprafata cu pasta de lustruit suprafetele lacuite ale autoturismelor,
pana ce se obtine luciul adecvat. in caz c& suprafata acrilici devine maté
se recomanda lustruirea suprafetei cu pasta de lustruit de mai sus pana se
obtine efectul de luciu. MONTAJ: Cada trebuie montata in asa fel incat sa
poaté fi usor demontata in caz de defectare fara a deteriora faianta. Cada
trebuie alipita de faianta si etansata. EXPLOATAREA: Atentie! In timpul
stropiri cu apa - mai ales daca se foloseste si sapun, sampon, ulei de baie
s.a.m.d. - suprafata majoritatii cazilor de baie devine foarte alunecoasa.
Atentie: Producétorul Tsi rezerva dreptul de a introduce schimbari in
domeniul caracteristicilor tehnice si a coloristicii elementelor descrise.

(HY TISZTITASAHOZ AJANLOTT: Akril szaniter berendezésekhez
valo tisztité folyadék, konyhai edények tisztitoszerei. TILOS
TISZTITASHOZ HASZNALNI: A feliletet karcold szereket, alkali
vegyiileteket, pl. szodat, savakat, pl. kénsavat, soésavat. APRO
JAVITASOK: Karcolasok (nem nagyobbak, mint 0,2 mm) eltavolithatok a
felliletet addig csiszolva vizallo, el6szor 400-as, majd 600-as és 800-as
csiszolépapirral, ameddig a karcok el nem tinnek. Ezt kovetéen a
jarmiivek fényezéséhez haszndlt polirozé pasztaval kell a feliletet
polirozni, ameddig a csillogasat vissza nem nyeri. Amennyiben az akril
felilet matta valik, ajanlott a feluletet polirozé pasztaval felpolirozni a
csillogé hatas eléréséig. SZERELES: A kadat ugy kell felszerelni, hogy
szlikség esetén a leszerelése konnyen elvégezheté legyen, és
kicserélésekor ne kellien a csempét megbontani. A kadat a csempéhez
kell tolni, majd kérben a peremét leszigetelni. HASZNALAT: Vigyazat! A
flirdéskor, féként szappan, sampon, fiirddolaj stb. hasznalatakor a kad
felulete rendkiviil sikossa valik! Figyelem: A gyarté fenntartja maganak a
jogot a bemutatott elemek miszaki jellemzéinek és szinvalasztékanak
modositasahoz.

(SK) ODPORUCANE GISTIACE PROSTRIEDKY: Tekuté prostriedky
na Cistenie akrylovych sanitaénych zariadeni, tekuté Cistiace prostriedky
na kuchynsky riad. ZAKAZUJE SA CISTIT: Prostriedkami, ktoré mézu
poskriabat povrch alkalickymi prostriedkami (séda), kyselinami (sirova,
solna). DROBNE OPRAVY: Skrabance (mensie ako 0,2 mm) mozete
odstranit prebrusenim vodovzdornym briusnym papierom ¢. 400 a
nasledne papierom ¢. 600 a 800 az kym neodstranite Skrabance.
Nasledne povrch vylestite leStiacou pastou pouZivanou na lestenie
lakovanych povrchov automobilov az kym sa neleskne. Zmatneny
akrylovy povrch lestite leStiacou pastou az kym nedosiahnete
poZadovany lesk. MONTAZ: Vaiiu zamontujte spésobom, ktorym
zabezpecite jej lahki demontéaz aby ste ju v pripade po$kodenia mohli
demontovat' bez poskodenia smaltovania. Variu prisurite ku glazire a
utesnite. POUZIVANIE: Pozor! Po navihéeni, predov$etkym v pripade
pouzitia mydla, Sampénu, oleja do kipele a podobne sa plocha vacsiny
vani stadva velmi klzkd! Pozor: Vyrobca si vyhradzuje préavo na
vykondavanie zmien v rozsahu technickej charakteristiky a farebného
prevedenia popisanych dielov.
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